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Diese Betriebsanleitung ist gultig fir:

Typ Bestell. Typ Bestell.
Nr. Nr.

Greifmodule

GMQ 12 11010495 GMQ 12/K 11010496

GMQ 12/PS 11010497 GMQ 12/P-01 50000797

Greif- Drehmodule

GMQ 12/PS01-RM12 50002137

GMQ 12/P-RM 12 50002128 GMQ 12/P-RM 12-SD 50002129

GMQ 12/K-RM 12 50002131 GMQ 12/K-RM 12-SD 50002132

GMQ 12/PS-RM 12 50002134 GMQ 12/PS-RM 12-SD 50002135

GMQ 12/K-RMZ 12 50002133 GMQ 12/P-RMZ 12-SD 50002130

GMQ 12/PS-RMZ 12 50002136 GMQ 12/PS01-RMZ 12-SD 50002139
Version dieser Dokumentation: GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12

Symbole: Einbau und Inbetriebnahme nur von
qualifiziertem Fachpersonal gemass
Betriebsanleitung.

Bezeichnet eine mdgliche gefahrliche Situation.
Wenn die Information nicht befolgt wird, sind Tod o der

schwerste Korperverletzungen (Invaliditat) die Folg e.

/\ VORSICHT

Bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche Situatio n.
Wenn die Information nicht befolgt wird, sind Sachs chéaden

sowie leichte oder mittlere Korperverletzungen die Folgen.

Bezeichnet allgemeine Hinweise, nitzliche Anwender-Tipps und
Arbeitsempfehlungen, welche aber keinen Einfluss auf die Sicherheit
und Gesundheit des Personals haben.
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1.0.0 Erklarung fur den Einbau einer unvollstandige  n Maschine.
1.1.0 Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il B

Der Hersteller: Afag Automation AG, Fiechtenstrasse 32, CH-4950 Hut  twil
erklart hiermit, dass die unvollstandige Maschine: GMQ 12 / RM 12 Greif- Drehmod.

Bezeichnung: GMQ 12 Greifmodule
GMQ 12/ RM 12 Greif- Drehmodule
Fortlaufende Serie Nr. 50XXXXXX

Die folgenden grundlegenden Anforderungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Anhang Il B zur Asnwendung kommen und eingehalten werden.

Die unvollstandige Maschine entspricht weiter den:

Einschlagigen EG - Richtlinien : Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Angewandte harmonisierte Normen:
insbesondere : EN ISO 12100-1; EN ISO 12100-2

Die speziellen technischen Unterlagen geméass Anhang VII Teil B erstellt wurden und
dass diese Unterlagen oder Teile davon per Post oder in elektronischer Form
einzelstaatlichen Stellen auf deren begrindetes Verlangen Gbermittelt werden.

Bevollméchtigter fur die Zusammenstellung der Einbau-, Betriebs- und
Wartungsanleitung, war: Lanz Beat , Afag Automation AG

Die Inbetriebsetzung der unvollstdndigen Maschine w ird so lange untersagt,
bis die unvollstandige Maschine in eine Maschine ei ngebaut wurde und diese
den Bestimmungen der EG-Richtlinie Maschinen entspr icht und die EG-
Konformitatserklarung geméass Anhang Il B vorliegt.

Ort, Datum Firma: Afag Automation AG
Huttwil, 12. Mai. 2009 Name Vorname Name Vorname
Mathias Schutz Marc Zingg
s
Produktmanager Geschaftsfuhrer
Afag Automation AG Afag Automation AG

GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12 5
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2.0.0 Einbauanleitung
2.1.0 Transport und Lagerung (ein- und Auspacken)

/\ VORSICHT

Das G MQ 12 Modul ist in der original Kartonschacht el verpackt,
bei falscher Handhabung kénnte das Modul beim auspa  cken
aus der Schachtel herausfallen und Gliedmassen verl  etzten
oder Finger quetschen.

Die GMQ 12/RM 12 werden montiert angeliefert und si  nd nicht
speziell verpackt, bei falscher Handhabung kénnena  uch diese
runterfallen.

Bitte beachten!

Bei jedem Modul wird ein Sicherheits technisches Informationsblatt
beigelegt.

Dieses Informationsblatt ist von jeder Person zu lesen und
anzuwenden.

6 GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12
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2.1.1 Befestigungsmoglichkeiten fur: GMQ 12 und GMQ 12/RM 12

/A\ VORSICHT

Das GMQ 12 und die GMQ 12/RM 12 Greif- (Greif- Dreh module)
sind feinmechanische Geréate, diese missen mit der

notwendigen Sorgfalt und Sauberkeit sowohl bei Tran sport und
Lagerung als auch bei Handhabung, Einstellung und M ontage

behandelt werden.

Befestigung des Greifmoduls (Greif-Drehmodule)

Zur Gewahrleistung einer hohen und repetitiven Passgenauigkeit bei der Montage,
wahrend des Betriebes und beim Austausch eines Moduls sind die Komponenten der
Afag Module mit einer préazisen Modulzentrierung versehen.

Das GMQ 12 kann durch Anbau von Verbindungsstick (3) mit einem Linearmodul
verbinden werden, (Fig. 15-16).

GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12 7
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2.1.2 Zentrierhilsen

Lochraster am GMQ 12 (GMQ 12/RM 12)

Greifmodule GMQ 12 GMQ 12-
Greif- Drehmodule RM12
Lochraster 22mm 48mm
(30mm)
Gewinde / Bohrung M4 M6
(M4)
Zentrierhtlsen (H7) 4x6mm 9x4mm
(7x4mm)

Verwenden Sie zur Positionierung die mitgelieferten Zentrierhiilsen. Setzten Sie
diese in zwei diagonal gegeniberliegende Bohrungen des Montagerasters ein.

Zentrierhiilse

Bestellnummer

Mass A

Mass B
Mass C

Befestigungsraster

Mass D
MassE
Mass F
Mass G

Douilles de cenfrage

Article No.

Dimension A

Cimension B
Dimension C

Treme de fixation

Dimension D
Dimension E
Cimension F

Dimension G

Ty
LX)

S
=4

\ETB/

0015

D+

G

Centering bushings
Crrder Mo.

Dimension A

Dimension B
Dimension C

Fixing grid

Dimension O
Cimansion E
Dimension F

Dimension &

4h6x2.0 mm 5héx2.5mm Th6x3.0 mm BhEx3.5 mm

orass

4 mm 5 mm 7 mm 8 mm
2 mm 2.5 mm 3 mm 3.5 mm
2.6 mm 3.2 mm 4.3 mm 5.4 mm

Shtx4.0 mm 12hEx5.0 mm 15h6x5.2mm 18h6x5.8 mm

Frooeeea —

8 mm 12 mm 15 mm 18 mm
4 mm 4.8 mm 5.2 mm 5.8 mm
6.5 mm 8.5 mm 10.5 mm 13 mm

16x16 mm 20620 mm  30x30 mm  38x38 mm

16 mm 20 mm 30 mm 38 mm
16 mm 20 mm 30 mm 38 mm
4x1.1 mm Tx1.6 mrﬁ 7x1.6 mm 8xd.s mi‘n
M2.5 M3 M4 Ms

48x48 mm 6060 mm TExT5mm D606 mim

48 mm &0 mm 75 mm 98 mm
24 mm 30 mm 75 mm 48 mm
Gx2.1 mm ‘|é::2.5 mm  15x2.Fmm  18x5.8 mm
M& Ma M10 Mi2

GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12
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2.1.3 Anzugsdrehmomente flr Schrauben

Fur die Montage sind Schrauben zu verwenden, welche mindesten der nachfolgend
aufgefuhrten Spezifikation entsprechen:

Norm: VDI 2230

Festigkeit: Klasse 8.8

Oberflache: Verzinkt-blau, geolt oder gefettet
Gewinde Anzugsmomente

M3 1,1... 1,4Nm

M4 26 ... 3,3Nm

M5 52... 6,5Nm

M6 9,0... 11,3Nm

M8 21,6 ... 27,3 Nm

Es handelt sich hier um eine unvollstandige Maschin e

Einbau des GMQ 12, (GMQ 12/RM 12) Greifmodule, (Gre if- Drehmodule) in eine
Station/Anlage.

Die Baureihe der GMQ 12 und (GMQ 12/RM 12) Module dient der stossfreien Greif-
Drehbewegung von fest montierten Lasten in der fur diese Modul definierten
Umgebungs- und Einsatzbedingungen, siehe technische Daten. Die Einbaulage der
GMQ 12, (GMQ 12/RM 12) Module kann horizontal oder vertikal erfolgen.

Vor jeglicher Tatigkeit an oder mit den GMQ 12, (GM Q 12/RM 12)
Modulen ist diese Betriebsanleitung sorgfaltig zu | esen. Das
GMQ 12, (GMQ 12/RM 12) Module dirfen nur gemass dem
Verwendungszweck eingesetzt werden.

HINWEIS

Sicherheitshinweise

Es durfen keine Veranderungen am GMQ 12, (GMQ 12/RM 12)
Modul durchgefihrt werden, welche nicht in dieser Betriebsanleitung
beschrieben oder von der Firma Afag Automation AG schriftlich
genehmigt werden. Bei unsachgemassen Veranderungen oder bei
unsachgemasser Montage, Installation, Betrieb, Wartung tbernimmt
die Firma Afag keine Haftung fur einen allfallig entstandenen
Sachschaden am Modul.

GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12 9
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2.1.4 Greiferbelastungen GMQ 12

GMQ 12/P 50
40

30

x [mm]

20

GMQ 12/PS
GMQ 12/P-01

x [mm]

10

Spring force
Messbedingungen:
Pneumatikdruck = 6 bar

Pro Backe

x [mm]

50

40

30

20

Clamping force
Conditions de sesure:
Pression de service = 6 bar
Par joue

GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de

x[mm]

x [mm]

50
40
30
20 =
S
10 @ -
T
\
1

50

Clamping force with spring
Measuring conditions:
Working pressure =6 bar
Per jaw




2.1.5 Vorzugskombinationen GMQ 12
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3.0.0 Betriebsanleitung

3.1.0 Hersteller Adresse: Afag Automation AG
Fiechtenstrasse 32
CH-4950 Huttwil

Sales Handling:
Tel. 0041 (0)62 959 87 02

www.afag.com

Diese Betriebsanleitung ist gltig fir:

Produktenamen: GMQ 12 Greifmodule
GMQ 12/ RM 12 Greif- Drehmodule
Typen: GMQ 12/P; GMQ 12/k; GMQ 12/PS; GMQ 12/P-01

Die Doku wurde erstellt nach: Einschlagige EG-Richtlinie 2006/42/EG

Doku Verantwortlicher: Lanz Beat, PM & Marketing-Services
Afag Automation AG
Fiechtenstrasse 32
4950 Huttwil

12 GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12



3.1.1 Symbole

Einbau und Inbetriebnahme nur von qualifiziertem Fachpersonal gemass den
Angaben.

VORSICHT

Bezeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situatio n.
Wenn die Information nicht befolgt wird, sind Sachs chaden
sowie leichte oder mittlere Korperverletzungen die Folgen.

HINWEIS

Bezeichnet allgemeine Hinweise, nitzliche Anwender-Tipps und
Arbeitsempfehlungen, welche aber keinen Einfluss auf die Sicherheit
und Gesundheit des Personals haben.

3.1.2 Allgemeine Beschreibung
Es handelt sich hier um eine unvollstandige Maschin e.

Die Baureihe der GMQ 12 Greifer und (GMQ 12/RM12 Greif- Drehmodule) dient der
stossfreien Greif- und (Greif- Dreh) Bewegung von fest montierten Lasten in der
dafir definierten Umgebungs- und Einsatzbedingungen siehe technische Daten.

Die Einbaulage des GMQ 12 Greif- und (GMQ 12/RM 12 Greif-Drehmodul) kann
sowohl vertikal wie horizontal erfolgen.

Es durfen keine Veranderungen an dem GMQ 12 Greif- und (GMQ 12/RM 12 Greif-
Drehmodul) durchgefihrt werden, welche nicht in dieser Betriebsanleitung
beschrieben oder von der Firma Afag Automation AG schriftlich genehmigt werden.
Bei unsachgeméassen Verdnderungen oder bei unsachgeméasser Montage,
Installation, Betrieb, Wartung oder Reparatur ibernimmt die Firma Afag Automation
AG keine Haftung.

GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12 13



3.1.3 Modul Beschreibung GMQ 12

Allgemeines

Diese Betriebsanleitung beschreibt das Greifmodul GMQ 12 sowie das (Greif-
Drehmodul GMQ 12/RM 12), welches mit verschiedenen Greifzangen betrieben
werden kann.

Alle Angaben in dieser Betriebsanleitung beziehen sich auf die oben genannten
Typen.

Auf typenspezifische Angaben wird besonders hingewiesen.

Greifmodul GMQ 12

Das pneumatische betriebene GMQ 12 Greifmodul (Kolbendurchmesser 12 mm) ist
zusammen mit einer Greifzange fur das Greifen von Kleinteilen bestimmt. Das GMQ
12 ist so konzipiert, dass es aussen spannend (Fig.1), innen spannend (Fig. 2), oder
auch Doppel wirkend (Fig. 3) betrieben werden kann. Eine eingebaute Feder (1)
dient als Greifkraftsicherung im Drucklosen Zustand. Alle GMQ 12 werden ab Werk
aussen spannend ausgeliefert (Fig. 1) und kdnnen nach Bedarf auf eine andere
Funktion umgebaut werden.

14 GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12



3.1.4 Beschreibung des Greif- Drehmoduls GMQ 12/RM1 2

1 Greifzange 5 Pneumatikanschlisse RM
Drehmodul 6 Pneumatikanschlusse Greiferantrieb
Greiferantrieb 7 Anschlagschraube
Montagewinkel 8 Sensoren (nicht im Lieferumfang)

Das Greif-Drehmodul besteht aus einer Greifzange (1), dem Drehmodul (2), dem
Greiferantrieb (3) und dem Montagewinkel (4). Mit den Pneumatikanschlissen (5)
am Drehmodul und den Anschlissen (6) am Greiferantrieb.

Die Endpositionen werden Uber je eine Anschlagschraube (7) eingestellt. Zur
Abfrage der Endpositionen kann die Anschlagschraube mit einem Initiatorhalter

und einem Initiator 6.5 mm (nicht im Lieferumfang) besttickt werden.

Die Bewegung in die Endlagen kann zusétzlich tber hydraulische Stossdampfer
abgedampft. (Greif-Drehmodule mit Stossdampfer missen separat bestellt werden).

GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12 15



3.1.5 Lieferumfang zu GMQ 12

Anzahl Beschreibung
2 Zentrierstifte 4x6 mm

2 Montageschrauben M4x30
2 U-Scheiben M4

3.1.6 Bestimmungsgemasse Verwendung

Die Serie der Greifmodule GMQ 12 von fest montierten Lasten in nicht
explosionsgefahrdeter und in den fur dieses Modul definierten Umgebungs- und
Einsatzbedingungen, siehe technischer Katalog.

3.1.7 Sicherheitshinweise

Vor jeglicher Tatigkeit an oder mit dem Modul ist diese Betriebsanleitung sorgfaltig zu
lesen.

Das Modul darf nur geméass dem Verwendungszweck eingesetzt werden.

Es durfen keine Veranderungen am Modul durchgefihrt werden, welche nicht in
dieser Betriebsanleitung beschrieben oder von der Firma Afag schriftlich genehmigt
werden. Bei unsachgemassen Veranderungen oder bei unsachgemasser Montage,
Installation, Betrieb, Wartung oder Reparatur bernimmt die Firma Afag keine
Haftung.

VORSICHT

Beim Anschliessen der Druckluft sowie beim Betrieb
pneumatischer Systeme kann es zu unvorhersehbaren
Bewegungen kommen, welche Personen- oder Sachschdde n
verursachen.

16 GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12




3.1.8 Lieferumfang zu Greif- Drehmodul GMQ 12/RM 12

Anzahl Beschreibung
Montagewinkel

Montageschrauben M6x25
Montageschrauben M5x20
Rippenscheiben M6
Rippenscheiben M5

N MNP DN PR

Zentrierhilsen @ 9x4 mm

3.1.9 Bestimmungsgemasse Verwendung
Die Serie der Greif-Drehmodule GMQ 12 und RM 12 von fest montierten Lasten in

nicht explosionsgefahrdeter und in den fur dieses Modul definierten Umgebungs- und

Einsatzbedingungen, siehe technischer Katalog.

3.2.0 Sicherheitshinweise

Vor jeglicher Tatigkeit an oder mit dem Modul ist diese Betriebsanleitung sorgfaltig zu

lesen.
Das Modul darf nur geméass dem Verwendungszweck eingesetzt werden.

Es durfen keine Veranderungen am Modul durchgefihrt werden, welche nicht in
dieser Betriebsanleitung beschrieben oder von der Firma Afag schriftlich genehmigt
werden. Bei unsachgemassen Veranderungen oder bei unsachgemasser Montage,
Installation, Betrieb, Wartung oder Reparatur ibernimmt die Firma Afag Automation
AG keine Haftung.

VORSICHT

Beim Anschliessen der Druckluft sowie beim Betrieb
pneumatischer Systeme kann es zu unvorhersehbaren
Bewegungen kommen, welche Personen- oder Sachschdde n
verursachen.

Achten Sie beim ersten Anschliessen der Druckluft darauf, dass alle Luftdrosseln
geschlossen sind. Bellften Sie die Anlage langsam.

GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12
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3.2.1 Garantie

Das Modul ist fir 40 Millionen Lastwechsel / 2 Jahre* unter den fir dieses Modul
definierten Umgebungs- und Einsatzbedingungen, siehe Katalog, ausgelegt:
Verschleissteile (Stossdampfer und Anschlagschrauben) sind von der Garantie
ausgenommen. Die Garantie umfasst den Einsatz bzw. die Reparatur von defekten
Afag Teilen.

*Zuerst eintretendes Ereignis.

Bei eigenstandigen Reparaturen am Modul ohne vorherige Einweisung durch die
Afag Automation AG erlischt die Garantie. Weitergehende Ansprtiche sind
ausgeschlossen.

3.2.2 Einsatzgebiete

Die GMQ 12 sind ausschliesslich fur das Greifen in beliebiger Lage von Nutzlasten
bis maximal 15 N bestimmt, welche bei der Manipulation nicht Personen., sach- und
umweltgefahrdend reagieren. Sie konnen aber auch in Kombination mit anderen
Modulen als Pick and Place-Station eingesetzt werden wobei die zulassigen
Nutzlasten nicht Gberschritten werden durfen.

Eine darUber hinausgehende Benutzung ist nicht sach gemass.

Fuar hieraus resultierende Schaden haftet der Herste  ller nicht.
Das Risiko tragt allein der Anwender.

Zur bestimmungsgemassen Verwendung gehoren auch das Beachten der
Betriebsanleitung sowie das Einhalten der vom Hersteller vorgeschriebenen
Wartungs- und Instandsetzungsvorschriften.

Das GMQ 12 Greifmodul und (GMQ 12/ RM 12 Greif- Drehmodul) darf nur von
Personen betrieben und gewartet werden, die hiermit vertraut und tber Gefahren
unterrichtet sind.

VORSICHT

Die einschlagigen Unfallverhittungsvorschriften sow ie die
sonstigen allgemein anerkannten sicherheitstechnisc hen und
arbeitsmedizinischen Vorschriften sind einzuhalten.

18 GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12




3.2.3 Masszeichnung GMQ 12

GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12
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3.2.4 Technische Daten GMQ 12
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3.2.5 Masszeichnungen GMQ 12 / RM 12

GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12
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3.2.6 Pneumatikschema GMQ 12

1 Greiferantrieb 4 Wartungseinheit
2 Drosselriickschlagventil P Luftanschluss

3 Wegeventil
(Standard 5/2)

3.2.7 Pneumatikschema am Modul GMQ 12/ RM 12

Am Grundkorper des Drehmoduls befinden sich auf beiden Seiten die Pneumatik-
anschlisse M5

Am Greiferantrieb befinden sich seitlich zwei Pneumatikanschliisse M5.

1 Greiferantrieb 4 Wartungseinheit
2 Drosselriickschlagventil P Luftanschluss

3 Wegeventil
(Standard 5/2)

22 GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12



3.2.8 Abstimmung der GMQ 12

Folgende Auslieferungszustande der GMQ 12 werden durch die Afag realisiert.

Greifmodul

Der GMQ-Antrieb und die Greifzangen werden entweder als einzelne Komponenten,
d.h. der Kunde tGbernimmt den Zusammenbau des Moduls, oder als Komplettmodul
ab Werk ausgeliefert.

HINWEIS

/ Alle Greifmodule werden ab Werk aussenspannend ausgeliefert
(drucklos geschlossen) und kénnen nach Bedarf auf eine andere
Funktion umgebaut werden.

Hier sind die Greifermodule auf die gewiinschte Kombination
abgestimmt, und das Modul ist bereits werkseitig optimal eingestellt.

GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12 23
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3.2.9 Umbau des GMQ 12 auf Innen spannend

1.

o bk 0D

Schraube (1+2) I6sen und Greifzange (3) entfernen.
Schraube (4+6) l6sen
Fuhrungszapfen (7) entfernen.

Kolben (8) mit Feder (9) herausziehen und Hubanschlag (5) entfernen.

Kolben (8) mit Feder (9) umgedreht wieder einsetzen und Modul in
umgekehrter Reihenfolge wieder zusammenbauen.

Funktionskontrolle

GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12
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3.3.0 Umbau des GMQ 12 auf doppeltwirkend

1.

o ok~ Wb

Schraube (1+2) I6sen und Greifzange (3) entfernen.
Schrauben (6) 16sen und Fuhrungszapfen (7) entfernen.
Feder (9) herausziehen.

Fuhrungszapfen (7) mit Senkschrauben (6) wieder montieren.

Greifzange (3) wieder montieren.
Funktionskontrolle
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3.3.1 Montieren der Greifzangen

Wenn eine Greifzange gedreht wird, muss immer darauf geachtet
werden dass die Mittenschraube (1) gelést und nach dem drehen
wieder angezogen wird damit die Greifzange wieder richtig
positioniert ist.

(im speziellen bei der Greifzange GMQ 12/P-01) ist dies wichtig!
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3.3.2 Anfertigen von Greiffingern

Der Kunde Ubernimmt das anfertigen der Greiffinger. Zu diesem Zweck sind die
Backen der Greifzangen mit einer Standardpassung (6H7) versehen.

VORSICHT

Bei Greiffingern sollten sowohl Lange (L) als auch
empfohlenen Masse der Greifkraftdiagramme nicht Gbe rschreiten.

Versatz (X) die
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3.3.3 Anschlagschrauben einstellen beim Greifmodul

Das GMQ 12 kann mit einer breiten Auswahl von Anschlagschrauben ausgertstet
werden. Diese sind separat zu bestellen, siehe Technischer Katalog.

Einstellen der Anschlagschraube AS 08/15

Die Anschlagschraube kann mit einem Initiatorhalter und Initiator 6,5 mm oder mit
einem Winkel-Initiator zur Endlagenabfrage kombiniert werden.

1. Hub durch verstellen der Anschlagschraube (7) einstellen. (Eine Umdrehung
entspricht 1 mm Hub)

2. Anschlagschraube mit Gegenmutter (8) sichern. (Anhaltegenauigkeit +-0,01
mm)

Anschlagstift M8x1/25 einstellen am Greifmodul

1. Hub durch verstellen des Anschlagstifts (3) einstellen. (Eine Umdrehung
entspricht 1 mm Hub)

2. Anschlagstift mit Gegenmutter (4) sichern. (Anhaltegenauigkeit +-0,01 mm)
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3.3.4 Hubeinstellung der Greifer GMQ 12

Der Greiferhub kann nur am Modul GMQ 12 eingestellt werden. Wurde das GMQ auf
innenspannend um- oder die Feder ausgebaut, muss der Hubanschlag (1) wieder
fest und bundig mit der Kolbenstange (2) verbunden werden. Fig. 48
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3.3.5 Einstellen der Initiatoren

Zur Endlagenabfrage der GMQ 12 werden steck- und schraubbare 6.5 mm oder 8x8
mm Initiatoren mit Initiatorhalter eingesetzt.

VORSICHT

Die GMQ 12 und Initiatoren dirfen nicht in einer
explosionsgefahrdeten Umgebung eingesetzt werden!

Die Initiatoren und Initiatorhalter sind im Lieferumfang der GMQ 12
nicht inbegriffen.

VORSICHT

Die Initiatoren kdnnen nur mit den Anschlagschraube n der Baureihe
AS eingesetzt werden.

Je nach Steuerungsart ist der Schalttyp PNP oder NP N der Initiatoren
zu bestimmen. Ein LED am Initiator dient der Funkti ~ onstberwachung
bei der Endlagenabfrage. Aendert die LED bei der En  dlagenabfrage
ihren Schaltzustand nicht, ist der Initiator defekt und muss
ausgewechselt werden!
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Technische Daten
Betriebsspannungsbereich
10-30 VDC

Schaltabstand 1,5 mm

3.3.6 Montage Initiator 6,5 mm GMQ 12

Initiatorhalter (1) auf Anschlagschraube schrauben

1.

o bk~ WD

Initiator (2) bis zum Anschlag in Initiatorhalter stecken.
Initiatorhalter (1) leicht festziehen.

Abdeckung (3) montieren.

Stecker (4) montieren.

Funktionskontrolle
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3.3.7 Montage Initiator 8x8 mm am GMQ 12
1. Initiator (5) mit Schrauben (6) auf Initiatorhalter (7) schrauben.

2. Abdeckung (10) montieren

3. Initiatorhalter (7) mit Initiatorhalter (7) mit Initiator auf Anschlagschraube (8)
bis zum Anschlag stecken und mit Schraube (9) festklemmen.

4. Stecker (4) montieren
5. Funktionskontrolle

VORSICHT

Der Schaltpunkt des Initiators muss die Bohrung des Initiatorhalters
bedecken! (siehe Pfeil)
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3.3.8 Vorbereitung zur Inbetriebnahme

Stellen Sie vor der Inbetriebnahme den Stossdampfer und die Anschlagschraube so

ein, dass der vorgesehene Hub richtig abgedampft wird.

3.3.9 Inbetriebnahme
Beluften Sie Ihre gesamte Anlage langsam.
Achten sie auf die zulassigen Werte (siehe Katalog) fur:

- Nutzlast
- Bewegungsfrequenz
- Momenten Belastung auf das Flihrungssystem

VORSICHT

Gliedmassen konnen durch bewegliche Bauteile gequet  scht
werden

Stellen Sie sicher, dass sich Arbeitsbereich des Moduls keine Personen oder
Werkzeuge befinden.

Fiuhren Sie einen Probelauf durch

Zuerst mit langsame Verfahrbewegungen, dann unter den effektiven
Einsatzbedingungen
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4.0.0 Wartung und Pflege der Greif- Drenmodule

4.1.0 GMQ 12; GMQ 12/RM 12

Die Greif- Drehmodule sind unter den folgenden Bedingungen wartungsfrei:
Saubere Werkstattatmosphare
Kein Spritzwasser
Keine Abrieb- oder Prozessstaube und Dampfe
Umgebungsbedingungen gemass technischem Katalog

Wartungsintervall

Bei Bedarf Reinigung des GMQ 12; GMQ 12/RM 12 Module mit
einem trockenen, fusselfreien Tuch.

Das GMQ 12; GMQ 12/RM 12 Modul darf nicht
abgespritzt werden und zur Reinigung durfen keine
aggressiven Reinigungsmittel verwendet werden

1 Monat Akustische Kontrolle auf ungewshnliche Larmentwicklung

36 GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12



4.1.1 Instandhaltung

Das Greifmodul, (Greif-Drehmodul) ist lebensdauergeschmiert, es kann mit gedlter
oder Olfreier Luft betrieben werden.

VORSICHT

Gliedmassen konnen durch bewegliche Bauteile gequet  scht
werden

Luftspezifikationen:
Trocken (kondenswasserfrei)
Gefiltert (40um Filter fir geolte Luft)
Gefiltert (5 um Filter bei Olfreier Luft)

Wenn das Greifmodul, (Greif-Drehmodul) mit gedlter Luft betrieben wird, empfehlen
wir folgende Oele:

Festo Spezialdl
Avia Avilub RSL 10
BP Energol HPL 10
Esso Spinesso 10
Shell Tellus Oel C 10
Mobil DTE 21
Blaser Blasol 154
Oelmenge: 5-10 Tropfen Oel pro 1000 | Luft
Viskositatsbereich:
9 bis 11 mm2/s (= c¢ST) bei 40TC, 1ISO-Klasse VG 10 nach ISO 3448

Zur Instandhaltung sind neben den Ublichen Maschinenreinigungsarbeiten keine
weiteren Massnahmen erforderlich.

HINWEIS
Moduleinsatze mit ionisierter Luft Umgebung (z.Beisp. Bei
Hochspannungs-prozessoren wie koronisieren).
Hier sollten offene Flansche / Wellen und Fihrungen /Zangen immer
mit Fett bestrichen werden, damit sie nicht rosten.

Empfehlung: Reinigung und Fettung monatlich!

Afag standard: - Staburax NBU8BEP (Flachfiihrungen)
- Blasolube 301 (Kolbenstangen)
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4.1.2 Storungsbeseitigung GMQ 12, GMQ 12/RM12
Defekte Bauteile sind ausschliesslich durch Afag Originalersatzteile zu ersetzen.

www.afag.com

Stoérung

Maogliche Ursache

Abhilfe

Greifzange o6ffnet/
schliesst nicht

Druckluft fehlt

Ueberprifen der Anschlisse

Modul pneum. falsch
angeschlossen

Anschlisse uberprifen

Endlagesignal nicht
vorhanden

Anschlagschraube falsch justiert

Anschlagschraube nachjustieren

Initiator defekt

Initiator austauschen

Kabelbruch im Sensorkabel

Initiatorkabel austauschen

Hartes Greifen des
Werkstlickes

Abluftdrossel defekt

Abluftdrosseln auswechseln

Greifgeschwindigkeit zu hoch

Abluftdrosseln einstellen

Greifzange kann das

Masse des Werkstlickes zu

Grosseren Greifertyp

Teil nicht greifen, bzw. hoch verwenden
verliert es
Griffpunkt der Greifzangen zu Druckpunktverlagerung nach
weit aussen innen
Konstruktion der Greiffinger Konstruktion anpassen
nicht optimal (formschlissig Greifen)
Greifkraft zu -hdchste Greifkraft Federwirkung + Pneumatisch
hoch/gering = Greifkraftsicherung
-mittlere Greifkraft nur Pneumatik
-geringste Greifkraft nur Federwirkung
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4.1.3 Zubehor zu GMQ 12

Artikel

Anschlagschraube AS 08/15
Anschlagschraube AS 08/25
Anschlagstift M8x1/25
Stossdampfer SD M8x1-2

INI d6.5x44-Sn1.5-PNP-NO-M8x1

INI 8x8x38.5-Sn2.0-PNP-NO-M8x1
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Bestellnummer
11011202
11004991
11009229
11004990

11005439
50338170
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4.1.4 Ausbau und Reparatur

Bei einer Beschadigung des Moduls kann dieses an die Afag AG zur Reparatur
eingeschickt werden.

VORSICHT

Der Ausbau des Modul darf nur bei entlifteter und d  eaktivierter
Anlage erfolgen. Werden pneumatische Anschlisse unt er Druck
getrennt, kann es durch plétzliche schnelle Bewegun gen von
bewegten Teilen zu schweren Korperverletzungen komm en.

Wann kénnen Module selber repariert werden?

Nach Ablauf der offiziellen Garantie kdnnen Verschleissteile vom Kunden selber
ausgewechselt werden.

Andere defekte Modulteile werden ausschliesslich nu r von der
Firma Afag AG ausgewechselt!

Der Kunde stellt fest, ob dies noch unte r die Modul-Garantie fallt?
- wenn ja, schickt er das Modul an die Firma Afag AG zur Reparatur.

- wenn die Garantie abgelaufen ist, entscheidet der Kunde ob er die Reparatur
selber ausfuhrt und das Verschleissteile-Set bestellt, oder ob er das Modul an
die Firma Afag Automation AG zur Reparatur zustellt.

HINWEIS

Die Afag bietet Ihnen einen zuverlassigen Reparaturdienst an.
Beachten Sie, dass Afag keine Garantie fir Module tbernehmen
kann, welche nicht durch die Firma Afag Automation AG
repariert wurden.
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4.1.5 Ersatzteile zu GMQ 12

Pos | Bezeichnung Abmessung Lieferant Anpz. Bestell Nr.
1 Gehause Afag 1 11009176
2 Kolben Afag 1 11002284
3 Fuhrungszapfen Afag 1 11009178
4 Hubanschlag Afag 1 11009179
S Lagerbiichse Afag 1 11009180
6 Abdeckung Afag 1 11009181
7 Druckfeder Afag 1 11002292
Kolbendichtung Afag 1 11000884
Stangendichtung Afag Y. 11009072
10 O-Ring D17x1mm |Afag 1 11000848
11 Zyl. Schr. In-6kt. M3 x 12 mm | Afag 1 11001426
12 Senk. - Schr. In-6kt M3 x 8 mm Afag 2 11000569
13 Zentrierstift D4x6mm Afag 2 11005017
14 Zangen-Set GM12/ PS-01 | Afag 1 50000788
14 Zangen-Set GM12/ P Afag 1 11015008
14 Zangen-Set GM 12/ K Afag 1 11015009
14 Zangen-Set GM 12/ PS Afag 1 11015010

4.1.6 Verschleissteile
Verschleissteile-Set zu GMQ 12 enthaltet die Positionen:8,9,10

Bestellnummer:11002504

Beim wechseln der Verschleissteile, empfehlen wir lhnen samtliche Verschleissteile
gleichzeitig und vorsichtig auszuwechseln, so dass die Funktionsteile nicht beschadigt

werden.
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4.1.7 Greif- Drehmodule GMQ 12- RM 12

Sie kénnen unsere Greif- Drehmodule komplet zusammengestellt mit der
gewlnschten Greifzange bei der Firma Afag Automation AG bestellen.

Detail Informationen finden sie in unserem Handling-Katalog oder im WEB.
www.afag.com
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4.1.8 Masszeichnung GMQ 12 /RM 12

GMQ 12-RM 12-BA-vers. 2.1 de. 18.01.12

43



4.1.9 Explosionszeichnung GMQ 12 / GMQ 12-RM 12
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4.2.0 Ersatzteile zu RM 12

Pos | Bezeichnung Abmessung Lieferant Anpz. Bestell Nr.
Verschleissteile Afag 1 11002521
2 Verschleissteile Afag 1 11002523
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5.0.0 Entsorgung

Nicht mehr verwendbare GMQ 12 und GMQ 12-RM 12 sollen nicht
als ganze Einheit, sondern in Einzelteilen und nach Art der
Materialien demontiert und rezykliert werden. Nicht rezyklierbare
Materialien artgerecht entsorgen.
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Afag Automation AG
Fiechtenstrasse 32
CH - 4950 Huttwil

Schweiz

Tel.: +41 (0)62 959 86 86
Fax.: +41 (0)62 959 87 87
e-mail: sales@afag.com

Internet:  www.afag.com
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